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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৫৬৪

৪১. দুেদর অধায় (كتاب الحدود)
পিরেদঃ ৫. অপবােদর শাি, নসব অীকার, ইশারায় কাহােকও গািল দওয়া সিকত মাস'আলা

باب الْحدِّ ف الْقَذْفِ والنَّفْ والتَّعرِيضِ

আরবী

نَّهاَف نًا لَهانَ ابتَعاس احبصم لَه قَالي ًجنَّ را ليا يمح نب قيزُر نك عالم دَّثَنح

قَال دَهلجنْ اا تدرا افَلَم هلَيع دَانتَعفَاس قيزُر ا زَانٍ قَالي لَه قَال هاءا جفَلَم هطَاتَباس

يهف تتَبَف هرما َلع لْشكَ اذَل ا قَالِنَا فَلَمبِالز نَفْس َلنَّ عوءب لَدْتَهج نلَئ هالو نُهاب

هفْوع جِزنْ اا رمع َلا تَبَكَ فذَل لَه رذْكذٍ ائموي الالْو وهزِيزِ ودِ الْعبع نب رمع َلا

هيوبا َلع وا هلَيع افْتُرِي ًجر تيارا اضيزِيزِ ادِ الْعبع نب رمع َلا تتَبكو قيزُر قَال

َلع نْ افْتُرِياو هنَفْس ف هفْوع جِزفَا فَانْ عا رمع َلا تَبَف ا قَالمدُهحا وا اَلقَدْ هو

ابويه وقَدْ هلَا او احدُهما فَخُذْ لَه بِتَابِ اله ا انْ يرِيدَ ستْرا

فشنْ كا خَافي هلَيى عفْتَرالْم لجونَ الرنْ يكَ اذَلو قُولك يالت معمس يحي قَال

فْۇهازَ عفَا جفَع فْتصا وم َلانَ عذَا كِنَةٌ فَايب هلَيع نْ تَقُوما نْهكَ مذَل

বাংলা

রওয়ায়ত ১৮. যুরাইক ইবন হািকম (রহঃ) বেলনঃ এক বি, যাহার নাম িমসবাহ, ীয় ছেলেক কান কােজ

ডািকেলন। স আিসেত িবল কিরল। যখন আিসল তখন িমসবাহ বিললঃ হ বিভচারী। যুরাইক বেলনঃ ঐ

ছেলিট আমার িনকট ফিরয়াদ কিরল। আিম যখন তাহার িপতােক শাি িদেত চািহলাম, স বিলেত লািগল, যিদ

তুিম আমার িপতােক বাঘাত কর, তাহা হইেল আিম বিভচােরর ীকােরাি কিরব। ইহা িনয়া আিম অির

হইলাম আর এই ঝগড়ার ফয়সালা করা ককর হইয়া পিড়ল। আিম উমর ইবন আবদুল আযীয (রহঃ)-ক

িলিখলাম। ঐ সময় িতিন মদীনার শাসনকতা িছেলন। উমর ইবেন আবদুল আযীয (রহঃ) উের িলিখেলনঃ

ছেলেক মা কর। যুরাইক বেলনঃ আিম উমরেক ইহাও িলিখলাম, যিদ কান বি কাহােকও অথবা তাহার

িপতােক অথবা তাহার মাতােক বিভচােরর অপবাদ দয় আর তাহার মাতািপতা মৃতুবরণ কের অথবা তাহােদর

একজন মৃতুবরণ কিরয়া থােক, তখন উমর (রাঃ) উের িলিখেলন, যাহােক অপবাদ দওয়া হইয়ােছ যিদ স

মা কের, তেব মা িঠকই হইেব। হাঁ, যিদ তাহার মাতািপতা উভেয় অথবা কান একজন মৃতুবরণ কিরয়া

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — ময়ুাা মািলক

2/2

থােক, তেব আাহর িকতােবর িবধান মেত তাহার শাি হইেব। হাঁ, যিদ ছেল ীয় িপতার অবা লুকাইবার

জন মা কের তেব মা বধ হইেব।

English

Malik related to me from Zurayq ibn Hakim al-Ayli that a man called Misbah
asked his son for help and he thought him unnecessarily slow. When the son
came, his father said to him, "O fornicator." Zurayq said, "So the son asked
me to help him against the father. When I wanted to flog him, his son said,
'By Allah, if you flog him, I will acknowledge that I have committed
fornication.' When he said that, the situation was confused for me, so I wrote
about it to Umar ibn Abd al- Aziz who was the governor at that time, and I
mentioned it to him. Umar wrote me to permit his pardon."

Zurayq said, "I wrote to Umar ibn Abd al-Aziz also, 'What do you think about
a man who is slandered or his parents are slandered and both or only one of
them are dead?' He said, Umar wrote to me, 'If he forgives, his pardon is
permitted for himself. If his parents are slandered and one or both of them
are dead, take the judgement of the Book of Allah for it unless he wants to
veil it.' "

Yahya said, "I heard Malik say, 'That is because the slandered man might
fear that if that is unveiled about him, a clear proof might be established. If
it is according to what we have described, his pardon is permitted."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74461

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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